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NIAXPOHIYHI TA CHHXPOHIUHI ACHHEKTHU B3A€MOII
IOPUIMYHOI TA EKOHOMIYHOI TEPMIHOJIEKCUKHA

AKTYaJbHICTh TEMH TOB’s3aHa 3 BAXJIUBICTIO IPABOBUX HOPM 1 3aKOHIB Y

CUCTEM1 EKOHOMIYHMX 3B’5I3K1B, aJIeKBaTHOI MOBHOI peai3alli [uX 3B A3KIB.

Meta _cTaTTi — MPOCTEXKHUTH JIaXPOHIYHI Ta CHUHXPOHIYHI aCHEKTH

B32€MO/IIT FOPUIMYHUX TEPMIHIB Y CTPYKTYPl EKOHOMIYHOTO TEKCTY.

O0’€KTOM JIOCTIIZKEHHSI € MPOLECH BXOHKEHHS IOPHIUYHUX TEPMIHIB B

CTPYKTYpPY €KOHOMIYHOT'O TCKCTY, HPpE€aAMET IlOCJIiI[)KeHHﬂ CKJIaJar0Thb I-OpI/II[I/I‘{Hi

TEPMIHH, SIKI BYKUBAIOTHCS B €KOHOMIYHOMY JUCKYPCI.

HaykoBa HOBH3HA. AHIIIIICbKAa TEPMIHOJIOTIYHA JIEKCUKA, Y TOMY YHCII

IOpUINYHA, CKJIaJaiacs CTOMTTIMH. Ll TepmiHOocHCcTeMa pO3BUBAETHCA 1 1Al SIK
€IMHA IIUTICHA CHCTeMa, siKa (QYHKIIOHYE Ta 3MIHIOEThCS T BIUIMBOM
EKCTPATIHTBICTUYHUX YMHHUKIB 30Kkpema. [luTanHs reHe3ncy HayKOBHX TEpPMIHIB
BHUCBITJIIOBAJIUCh y HM3Ill Mpaib, 30kpeMa y pobortax O. Pedopmarcekoro, B.
['purop’ea, I. Kouan, T.ITanwsko, I'. Mamtok, O. CepbeHchkoi Ta iH. MexaHi3Mu
YTBOPEHHSI TEPMiHIB Ha 0a31 TPEKO-TaTUHCHKUX MOBHUX KOMITOHEHTIB JOCIIIKYE
B. I'purop’es [6]. BuBueHHs eTUMOJIOTii CakpajabHOI, CYCHUIBHO-TIONITUYHOI,
JIHTBICTUYHOT, APYKAPCHKOI Ta 1HIIMX TepMIHOJOrHA mpocTexyemo y I. Kouan, T.
[Tanbko, I'. Martok [2]. Jlesiki aclieKTH MOXOJKEHHS YKPATHCHKUX FOPUIUIHHIX
tepMiHiB posrisgae O. CepoeHcbka [5]. KOHCTpYKTHBHUM, 30KpeMa JIjIsl HAIIOTro
nocnikeHHs, € BUCHOBOK O. Pedopmarchkoro mpo Te, mo OUTBIIICTh TEPMIHIB €
YTBOPEHHSIMH  TPEKO-JIATUHCHKOTO moXo/mxkeHHs1 [3;4]. [lutanHs reHe3ucy
AHTJMCHKUX IOPUIMYHUX TEPMIHIB, 1110 BXKUBAIOTHCA B EKOHOMIYHOMY JAUCKYPCI, €
cneruiyHAM 1 B I Tpami JOCHIKYEThCs Bhepimie. Haromocumo, 110

3aM03UYEHHS. €KOHOMIYHOI TEPMIHOCHCTEMOIO HOPUAMYHUX TEPMIHOEIEMEHTIB



3yMOBJICHE TMEpPEeAyCiM CYCHUIBHUMH TMPOIECaMH, EKOHOMIYHHM DPO3BUTKOM
JepKaBU Ta MDK OPEIMETHUMH MDKCOLIYMHUMH  BigHocuHamu. [locTtiiiamii
C€KOHOMIYHHMI Mporpec BHUMarae IPaBOBOTO KOMIIOHEHTY y  3A1HMCHEHHI
eKOHOMIYHUX CTOCYHKIB, TOMY BCE€ 4YaCTille KOHCTATyeMO (PYHKIIOHYBaHHS
IOpUJIMYHOT TEPMIHOJIOT1T B €eKOHOMIYHIH miiMoBi. [IpuBepTae yBary Ta o0craBHHa,
110 MPOIEC «BXOHKEHHS» IOPUAMYHOI TEPMIHOJIOTII B MOBY pPi3HUX cep csarae
KOPIHHSAM 1€ CEePeIHBOBIYYS, KOJM TOYMHAIM 3apOJKyBaTHUCS IIPaBOBI Ta
C€KOHOMIYHI BITHOCUHU MK TIEBHUMH COILIIOTPYyTaMHU.

Po3rinsitHeMo B J1IaXxpOHIYHOMY IUIaHI TUTaHHS TE€HETUYHUX HOPUIUYHO-
€KOHOMIYHMX TPAHCHO3ULINA. AHaml3 JiTepaTypu 3 LbOrO MHUTAHHS MOKa3aB, IIO
TpaHchopMmaIlis Ta TPAHCIIO3UIIIS OPUAUYHUX TEPMIHIB Y PI3HOKAHPOBUX TEKCTaX
€ TPUPOJHUM SIBUIIEM, SK 1 YCHAAKyBAaHHAM JIGKCUKH OJHHUX ITOKOJIHb
HacTynHUMU. [Ipu 11boMy Bi10yBa€eThCs MOETHAHHS JaBHBOI Ta aKTyalli3allis HOBO1
MOBHOI JIEKCUKH BUCHUMH, IOPUCTAMH, CKOHOMICTaMH Ta 1HIMMMHU (DaxXiBIIMH, SKI
0e3nocepeHbO MaKOTh CIIPaBY 3 MPABOBOIO, EKOHOMIYHOKO JiSTTbHICTIO.

Sk cBIYATH CIIOCTEPEKEHHS, EIEMEHTH FOPUINYHOI TEPMIHOCUCTEMH, 11 (popmMu
1 Mozen OepyTh CBI MOYATOK B AHMIMCBHKINA COIlaTbHO-€KOHOMIUHIN JIEKCHUII
cepenuboBiuus  [2]. OmgHOYacHO  BIIOYBA€ThCS  PO3MIMPEHHS  CEMAHTHUKU
3araJbHOBKMBAHUX CJIB Ta, BITaKk, — YyTBOpeHHs ixHiX HOBuX JICB Ha 06a3i
BIJINOBIJTHUX HayKoBUX JedinHinii. [Tpudyomy ciioBa, ikl BIPOJOBXK BiKIB 30€epiraiu
KopeHeBy Mopdemy, Hamaai HaOyBalOTh MOJKJIMBOCTI PI3HOIUIAHOBOI JIepHBaIlii,
30KpeMa MOXYTh ITHKOPIOPYBAaTH JOAATKOBI Cy(iKCH, 37e01IbIIOT0 HE BTpayaroun
MEePBICHOTO 3HAUYCHHSI.

AHanizytoun (GakTOJOTIYHHN MaTepiall, MU JIWIIUIM BUCHOBKY, IO FOPUIUYHI
TEPMIHM €KOHOMIYHOI'O JUCKYPCY MOKHA TU(EpEHIIOBATU 3a MOXOKEHHAM iX
ocHOB. lle TepmiHH, 10 € CIOBaMU T€PMaHCHKOTO MOXO/KeHHs (Tpyma 1); 110
MaroTh JATUHCBHKY (Tpyma 2) Ta dpaHIy3sKy (rpymna 3) ocHOBH. BiacHOMOBHUMH
BB2)KAEMO aHTJIOCAKCOHCHKI 32 TIOXOKEHHSIM CIIOBA, MPUHECEH]I 3 KOHTUHEHTY Y V
CT. TepMAHCHKMMU TUIEMEHaMH. SIK OCHOBa MOBH IIi CJIOBa BXKUBAIOTHCS MPOTATOM

011611 SIK TUCAYOTITTS. 11[010 IHIMOMOBHUX OCHOB, TO, SKIIO KUIBKICTh 3aII03UYCHb



y CTapOaHTJINCHKIN MOBI OyJia HE3HAYHOIO, TO MICIIsI HOPMAHCHKOTO 3aBOIOBAHHS,
SK CBITYaTh ICTOPUYHI JKepesa, 3al03UUYCHHS CTalld MACOBUMH 1 CTAHOBHIIU OJIHE
3 JpKepel 30aradeHHs aHTJiichkoro cioBHuKa [1]. Jlo aHMIiCchbKOT MOBH, SIK Yepes
bpaHIy3bKy, TakK i3 MAaTEPUHCHKOI MOBH, HAIMIIIIA 3HAYHA KITBKICTh JJATUHI3MIB,
NEeBHA YacTHHA SKuX 30epiraioTh He nuine GopMy, a i i npaBonuc. OcTaHHIMU
TepMiHaMH, sIKI MU 3a]iKCyBalM y EKOHOMIYHHUX TEKCTax, € Taki CjJoBa Ta
CJIOBOCIIOJTYYICHHS: premium, prospectus, actus reus, mens rea, ultra vires.
[lixaBum € ToM (pakT, 1m0 3apa3 y cynax BemukoOpuTaHii BiJIMOBHIMCS BiJl
BXKMBAHHS JICSIKUX JIATUHCHKUX JieranidmiB. HaBenemo mpukiaau ctapoi Ta HOBOI

IOpUIMYHOI TepMiHoJorii [17, ¢.6]:

Crapa TepmiHoJiorist Hoga TepmiHoJiorist
subpoena witness, summons
guardian ad litem litigation friend

ex parte without notice

minor child

interrogatory request for information

Sk 6aurMO MOBa TOCTIMHO PO3BUBAETHCA Ta MOAUMIKY€EThCA. 3acTapini Gpopmu
NepexosaTh y HOBI, IPAKTUYHI Ta 3pYy4HI JUIsl KOpUCTyBaHHs. B maHnoMmy Bumaaky
Ha 3MIHy CTapuM JIaTUHI3MaM MPUHILUIM BJIACHOMOBHI CJIOBa, SIKI € YacTo
B)KMBAHUMH €JIEMEHTaMU y MpodeciifHiil KOMyHIKaIlii.

Jlo rpynu 1 mum BimHecaum taki TepMminu: deed, sale, settlor, share, strike ta
iH.(4% Bciei 3adikcoBaHoi KimbkocTi ciiB). Jlo rpymm 2 — acceleration,
alienation, contract, license, premium ta inmn (HaiOiabIIa cepen rpym, 82%
tepMmiHiB). ['pyma 3 wmictuthk Taki emementu: abandon, abatement, allotment,
sabotage ta iH.(14% BCIX IOPUINYHUX TEPMiHIB EKOHOMIYHOTO AUCKypcy). Ilpu
IOMY MU 3a()iKCyBaju MOABIITHE 3aMM03MYEHHS OUTBIIIOCTI TEPMIHIB 3 TJATHHCHKOIO
OCHOBOI0, K1 TPUMIILIN B aHTJIIMCHKY MOBY 4epe3 CTapo(paHIly3bKYy.

PosrisitHeMo neranpHIE TE€HE3WC TEPMIHIB Ha3BAaHUX TPYI Ta MPOAHATIZYEMO

MOYATKOB1 3HAYEHHS TEPMIHOEJIEMEHTIB.



I'pyna 1. Tepmin deed csarae KOpiHHSIM JaBHBOAHTIINCHKOI MOBH, MarO4u
dopmy ded, d=d. ¥ cepennboBivdi 1€ CIIOBO BHI03MIHIOETHCS Y dede:

deed < ME. dede < OE. ded, dad.

VY 10puAUYHOMY 3HA4YE€HHI «aKT», «JIOKyMEHT 3a MeUaTKO0» — CydacHa BepcCis
TepmiHa deed — BXKHMBAa€THCS B EKOHOMIYHOMY KOHTEKCTI, SIK y MpuKjiaaax: Such a
deed not only conveys title from the grantor but also contains several warranties
for the benefit of the grantee. A quitclaim deed merely passes whatever claim or
interest the grantor may have or might receive in the real property. No warranties
are made in the deed [7, c.422]. The other type of deed, in contrast to the
warranty deed, has none of these protective assurances [13,c.5].

BracHOMOBHUM CJIOBOM, 3TiIHO 3 MPOAHATI30BaHUMHU HAMH JIKEpEIaMH,
BBAKAETHCS 1 TEpMiH Share, B JaBHbOAHIIIMCHKIN Ta cepeaHbOBIUHIN aHTTIHCHKIN
— SCearu y 3HaueHHI «pi3aTu», «CTPUTTH»:

share < ME.<OE. scearu.

HOpunnunuii cnoBHuk «A Dictionary of Lawy Bu3Hauae 1ei TepMiH SIK €JIEMEHT
NPaBHUYOI TEPMIHOCUCTEMH. B 10pHIndHii TepMiHOJIOTIT CydacHe 3HaueHHs share
— «maii», «J9acTKay, «akiis». Again, by another provision of the Bank Act, a bank
is forbidden to purchase, or deal in, or lend money, or make advances upon the
security or pledge of, any share of its own capital stock, or of the capital stock of
any bank, this prohibition being an exception to the general power to deal in ,
discount, and lend money on shares of companies [15, ¢.90]. If industry sales are
down, for example, management will want to study the company’s share of the
market to see whether there has been an increase or decrease in its percentage
share [18, ¢.1074]. Ownership in a company is evidenced by shares of common
stock [14, c.8]. VY HaBeiacHOMY ypUBKY TepMiH Share MiCTUTh IOpUIUUHY
CEMaHTHKY «Iail», «4acTKa», 30KpeMa y CIIOBOCIOIYYSHHSIX Money on shares,
share of the market, share of profit, share capital, share index, share without par

value, share in mining company Ta iHIIHX.



J10 EKCUYHOTO CKJIay aHTJIIHCHKOI MOBH HAJICKUTH 1 FOPUANYHHN TepMiH law.
Y cTapoaHIMHCHKUI Tepioj] e CJIOBO Ha NMUCHMI TepenaBaiock sk lagu, a B
CepCI[HBOBi‘{LIi — lawe i o3navano «IIIOCh BCTAHOBJICHE, 3aTBCPAKCHE .

law < ME. lawe < OE. lagu.

CyuacHe CJIOBO law — «3akoH», «IpaBOy», «IOPUCHPYACHIIIN BXKHBAETHCSI 1 B
ekoHOMiuHOMY auckypci: The law of diminishing returns states that beyond some
point, decreasing amounts of additional output are obtained when equal extra
units of a varying input are added to a fixed amount of some other input [18,
c.1119]. The tax laws, for example, seek not only to raise revenue for government
expenditure but also to redistribute wealth by imposing higher inheritance and
income taxes on wealthy people. The most important of the rights and interests
that the law_ labels property is title [7, c.414]. Lleii TepmiH TepeBaXKHO
B)KMBAIOTh CHOTOJHI y HaBYAJIbHO-METOJUYHIA JITEpaTypl 3 €KOHOMIKH Ta Yy
MOHOFpa(i)iHX, OB’ SI3aHUX 3 NEBHUMU IOpUINYHUMHA IIHTAHHAMH B GKOHOMiHi.
CeMaHTHKa TepMiHa law B €eKOHOMIUHHX TEKCTax BIAMOBIJAE HOTO CEMAHTHII B
IOPUIMYHIN ITiIMOBI.

I'pyna 2. Tepmin corporation yTBopuBCs BiJl JaTHHCHKOI OCHOBH COrporatio ,
0 O3HAYaJI0 «YCIIHHS Tija», «IHKapHaiisy. Brmepine 1e cioBo 3’SBWIOCS B
CepeIHbOBIUHIN aHTTIMCHKIM MOBI sIK COrporacioun:

corporation <ME. corporacioun < L. corporatio.
3HadeHHs 1[OTO TEPMiHA B IOPUCTIPYACHINT KBATI(DIKYETHCSA K «KOPIOPAIIIS:

Of course, the sheer size of some corporations renders them unresponsive to the

best interests of their owners and to the immediate challenges of the marketplace.
When the time comes for the corporation to draw in more investors for growth
purposes, the S corporation status can be dropped with another filing [7, ¢.342]. In

Ontario and Quebec, corporate tax is computed under the Ontario Corporations

Tax Act and the Quebec Taxation Act, respectively [14, c.21]. HaBeneHi ypuBku 3
CKOHOMIYHOI JIiTepaTypu JOBOJAATH, IO TEPMiH COrporation nemami mupiie
BUKOPHUCTOBYETHCS B E€KOHOMIYHOMY JAMCKYpPCl 1 CTa€ K IOPUAWYHUM, TaK 1

ekoHoMiuHMM. CeMaHTHKa IBOTO  TEpPMiHA  YITKO  MPOCTEXKYEThCA Y



cioBocrioydernsx — public  corporation, private corporation, for-profit
corporation, non-for-profit corporation, domestic corporation, foreign

corporation, alien corporation, close corporation: A public corporation is an

organization set up by a local or state government or the federal government to
accomplish a governmental purpose. Instead we are discussing what is legally

referred to as a private corporation, that is, an entity set up, funded, and run by

private individuals to achieve private ends. A for-profit corporation is set up to

yield its owners a return on their investment. A non-for-profit corporations

created to achieve educational, charitable, or other ends without any return to its
investors. As the states write the laws that control the creation and empowerment

of corporations, a corporation doing business in the state under whose laws it

was organized as a legal entity is known as a_domestic_corporation. In all the

other states where it does business, except the state of organization, the

corporation is a foreign corporation. A corporation from outside the United States

is referred to as an alien_corporation. Private corporations may also be referred

to as closely held or close corporations [11].

[Inpoko BKUBAETHCSA B €KOHOMILIl Ta IOPUCHPYACHIIT 1HTEpHAI[IOHAJIBHE CIOBO
contract, s;ske TeX € MPOAYKTOM TIOJBIHHOIO 3amO3WYeHHS 3 JIATUHCHKOI MOBH.
TepmiH TpuifllIoB B  aHMIHCBKY MOBY B €MOXY CEPEIHBOBIYYS  BIJ
JaBHLO(PAHITY3bKOTO CIIOBA:

contract < ME. and OFr. < L. contractus.

Y cydacHux JsecukorpadiuyHUX JpKepenax —contract BU3HAYAEThCS  SIK
«KOHTpPAKT», «IOroBip», «yroma». A contract is essentially a certain type of
agreement or promise or set of promises [10, ¢.188]. Goods, the subject matter of
the contract of sale, include all personal chattels, that is, tangible movable things,
but not shares or bonds, or documents representing debts or obligations to pay
money [15, c.141]. Generally, oral contracts are legally valid, binding, and
enforceable [16, ¢.52]. KonTpakTu € mpoMI>KHOIO JJAHKOIO MPH 31IHCHEHH] MEBHUX

EKOHOMIYHHMX OTEpaIliii, HaMpUKIa[, KyHiBIi-TIPOJaxy, BHUPOOHHUIITBA TEBHOI



MPOJYKIlii, MOCTa4aHHS TOBapy TOIIO, TOMY TEepMiHOEJIEeMEHT Contract wacto
MO’KHA 3a(DiKCyBaTH y TAKOMY BHJII KOMEPILIMHOTO JOKYMEHTA.

Pazom 3 contract B cuctemy IOpUAMYHOI TEPMIHOJOTII Ta B EKOHOMIYHY
i IMOBY BXOJHUTBH TepMiHoeleMeHT lICeNse, skuii MOXKHA 3YCTPITH Ha yIaKOBKax
JeSIKOT MPOIYKINii, HAPUKJIAA, Ha Bieo-, ayaiokaceTax (TyT license — «iineHsis,
JlaHa BJIACHMKOM TMATEHTY BHPOOJATH TEBHUH BHI ToBapy»): Under exclusive
license from ATOLL Music, France (mammc Ha aymiokaceri). YTBOpEHUH Bin
JIATUHCHKOTO JieciioBa licere — «OyTH JT03BOJICHUMY, TIENPUKMETHUK MHHYJIOTO
qacy licens e ocHoBoIO ISl TaTHHCBKOTO ciioBa licentia, ske cBoero ueproro 0yJ1o0
3aMo3u4YeHe CTapo(pally3bKOI0 Ta Mi3HIIIE CEPEAHOBIYHOIO AHTIIHCHKOIO:

license < ME. & OFr. < L. licentia < licens, present participle of licere.

B exkoHOMIYHOMY KOHTEKCTI II€ CJIOBO HaOyBa€ 3HAYEHHSA, AHAJIOTTYHOIO
3HAYCHHIO B IOPUIMYHOMY KOHTEKCTI — «iinen3is»: A license does not usually
confer a right to exclusive possession of the land, nor any estate or interest in it.
The profit, as a legal interest over A’s land, will bind A’s successors in tittle, as
will the license that is irretrievably bound up with it [8, c.15].

JlatuHCBKEe Clamare — «BUKJIMKATH», «OTOJIOIIYBAaTH IIOBHHM TOJIOCOMY,
3a03MYUCHE aHTJIIMCHKOI0 Uepe3 ctapodpaHily3bky MoBy. ®Ppaniry3bke claimer —
«BHMaraTu», B CCpeIHbOBIUHINM aHTIIHCHKIHM aJanTyBaloch K claimen:

claim < ME. claimen < OFr. claimer < L. clamare.

[Insxom koHBepcii Bix miecmoBa to claim yTBopuBCS HOpUAMYHHEA TEpMiH
CKOHOMIYHOTO JTUCKYpCy Claim — «BuMoOra», «mpereHsis», «3asBa Npo MpaBay,
«pekamartisi», «mmo3oB»: In most forms of property insurance, a claim (assertion of
an insured’s right to indemnification) will be paid if the insurer receives proper
notice and proof of the loss sustained by the insured. However, the law typically
disallows children’s claims that they have an insurable interest in an elderly
parent or sibling. The obligor may assert a claim up to the amount of the
instrument if the holder is the original payee, but cannot assert claims in
recoupment against a holder in due course [9]. 3 HaBeaeHHUX MPHUKIAAIB OAYMMO,

10 CEMAHTHKA TEPMIHA B EKOHOMIYHOMY KOHTEKCTI TaKa K, SIK 1 B FOPUIUYHOMY.



Tepmin premium, 3ano3udeHni 3 JaTHHCHKOT, MaliXe 30epir IOYaTKOBY OCHOBY.
JlatuHCchKe praemium, mpedikcaabHe YTBOPSHHS, BXKUBAJIOCS Y TOMY K 3HAYCHHI,
1o 1 TCIICPp — «HAropoaa», ((KOMHeHcaHi}I»:

premium < L. praemium < prae- +emere.

Ha cyyacHoMy eTami pO3BUTKY MOBH 1€ €JIEMEHT TEPMIHOCHUCTEMH
KBaTI(DIKYeEThCA K «mpemis (CTpaxoBa; SK JoIUiaTa JO0 HOMIHAIY; B yrojax i3
npemiero)y», «Haropoaa». Taka medinimis, Ha HaNTy AYMKY, € OLIbIN aIeKBATHOIO,
OCKUJIbKK B E€KOHOMIYHOMY JUCKYpCl II€M IOpUIWYHUNA TEepMiH HaOyBae came
takoro 3HaucHHs: A convertible security usually sells at a premium above both its
bond value and its conversion value. Investors are unwilling to pay a significant
premium over conversion value for several reasons. This decline also contributes
to a narrowing of the premium as conversion value increases [14, c.626].

Cydikcanbue yrBopenns Bif liable, Tepmin liability e BogHouac ropunnyaumM ta
€KOHOMIYHUM TCpMiHOGJIeMCHTOM JIATUHCBKOI'O IMOXOI>KCHHS. CTapO(bpaHHYSBKe
lier, yrBopeHe Bim snaTmHCBhKOi ocHOBH ligare — «3000B’s3yBaTHy», 3all03MYCHE
aHTITMCHKOIO MOBOIO:

liability < liable < OFr. lier < L. ligare +-ABLE.
HOpuanunuii tepmin liability — «ocyaHicTE», «BIAMOBIIANBHICTEY, MOKHA
3a(hikcyBaTH 1 B eKOHOMiuHOMY KOHTekcTi: An owner’s liability is limited to his
investment. Contract liability was imposed only where the parties strictly complied
with the required formalities [10, ¢.187]. One party may before or during the time
for performance repudiate his liability under the contract. This would be effective
against stores that had not yet charged him for goods bought by his wife, but he
should send letters to stores where he has already paid such bills in order to avoid
further liability. Even proof that the employee violated specific instructions of the
employer in committing the tort usually will not relieve the principal from liability
[12, c.54]. Haiuitkime 3HAa4YeHHS I[OTO  CJIOBAa  MPOSIBISETHCS Y
cioBocnofydeHHsx, Hampukiaza, limited liability, unlimited liability, liability on

bills of exchange Toimo.



'pyna 3 MICTUTh TEPMIHOCIEMEHTH, 3amo3WdeHi 3 (paHIly3bKOi MOBH.
IOpunnunnii tepmin franchise ¢ikcyemo Bxke B €MOXy CepeIHbOBIYYS B
aHTIIHACHKIM MOBI, 30KpeMa y ImoXiaHii ¢popMi Big franc — «BiabHUI:

francise < ME. and OFr. < franc.

Matouu 3HaYeHHS y IOPUIUYHIN TEPMIHOCUCTEMI — «IIJIbray, «IPaBo roJioCcy»,
«MYHIIUIATITET», 1€ CIOBO B)KMBAETHCS TAKOXX B EKOHOMIYHOMY TEKCTi: The
successful franchises are practically legendary, ranging from Ray Kroc’s
McDonald’s to a multitude of other names that crowd the highly trafficked
thoroughfares of America and the world. The unsuccessful franchises, however,
are equally numerous, if not more so. This has caused state and federal regulators
to focus on how franchises are distributed [7, ¢.344]. IOpumuune 3HaYCHHS
HABEJICHOTO BUIIE TEpMiHa B EKOHOMIYHOMY JUCKYpCl 30€piraerbcsi, Mpo 1o
CBITYaTh MPUKIAJIH.

Bin crapodpanity3pkoi hopmu enseurance, yrBopeHoi Bij SeUr — «HaIHHUIL,
«BIpHMI» 3a JomoMororw mnpedikca en- ta cygikca -ance, B aHIJINACHKIA MOBI
alanTyeThCs 1 TEPMIH insurance:

insurance < OFr. enseurance < en- + seur + -ance.

CydacHe 3Hau€HHS I1ILOTO TEPMIHA B IOPUCIIPYIICHINI € «CTPaXyBaHHS»; II€
3HAYCHHs 30epiraeThcs 1 B eKOHOMIUHIN migmoBi: Insurance companies will not
directly insure a person against his or her failure to conduct a commercial
operation properly [7, c¢.459]. Protections include life insurance, health
insurance, disability insurance, vacation, education benefits and pensions.
Insurance companies collect periodic premiums from those they insure in return
for providing a payout should some adverse event happen [14, ¢.68]. Lleii Tepmin
MOKHA YacTIle 3YCTPITH Y KOMEPUIMHUX JOKYMEHTaX Ta HiAPYYHHKAX, MEHIIY
4acTOTy HOro BKUBaHHS MU 3a(iKCyBajdl y MOHOrpadisix, HAyKOBUX CTATTAX Ta Y
CTaTTSIX Ha EKOHOMIYHY TEMY.

VY mporeci aHamizy HaAyKOBHUX JOCTIIKEHb Ta (haKTOJIOTTYHOTO MaTepialy MU
JTIWATIUTM BUCHOBKY, IO HEMAaJIO OPHIAMYHUX TEPMIHIB €KOHOMIYHOTO IUCKYPCY

JATUHCBKOTO Ta (PPaHIy3bKOTO MOXOKEHHSI CTaJd HEBIJ €MHOI YaCTUHOIO



aHTICHKOTO JIEKCUYHOTO TEPMIHOJOTIYHOTO (oHay. Po3BUTOK rOpuAMYHOI
TEPMIHOCUCTEMH — SBHILE TEPMAHEHTHE; BIAOYBA€ThCS BIH SIK 3a PaxyHOK

CTBOPCHHA HOBUX HOMiHaHiﬁ, TaK 1 MUIIXOM MMCPCOCMUCIICHHA CTapUx.
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Amnnpiit BacunboBuu ['punibkiB, Ipraa MukonaiBaa ['ymoBchka

Crarts po3risgae JiaxpoHIYHI Ta CHHXPOHIYHI AacleKTH B3a€MOJii IOPUAWYHOI Ta
€KOHOMIYHOT TEpPMIHOJEKCUKUA. Y poOOTI 3BEpTAaEThCA YyBara Ha NUTaHHS TeHETUYHHUX
IOPHINYHO-EKOHOMIYHHUX TPAHCIIO3HIIIM.

KurouoBi ciioBa: 1opuin4Hi TepMiHU, EKOHOMIYHHUIA TUCKYPC, TEHETUYHI TPAHCIIO3UIIIT.

Annpeii Bacunsesuu ['peinpkus, Mpuna Hukonaesna ['ymoBckas

Cratbsl paccMaTpuBaeT JUAXPOHUYECKUE U CHHXPOHHYECKHUE ACIEKThl B3aUMOJIEHCTBUS
IOPUJIMYECKON M SKOHOMHYECKOW TepMuHOcHucTeM. B pabote oOpaiaercs BHUMaHHME Ha
BOITPOCHI TEHETUYECKUX OPUANYECKO-IKOHOMUYECKUX TPAHCIIO3ULIUN.

KuroueBple ci10Ba: 10pUAMYECKHE TEPMHUHBI, 3KOHOMHUYECKHI JHUCKYPC, T€HETHYECKHE
TPAHCIIO3UIIH.

Andriy Vasyliovych Grytskiv, Iryna Mykolaivna Gumovska

The article deals with the comprehensive research of diachronic and synchronic aspects
of interaction between legal and economic term-systems. The authors set considerable store to
the problem of genetic legal & economic transpositions.

Keywords: legal terms, economic discourse, genetic transpositions.



